44. Herr Lager och Jon.
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A. SN, Nyl. III, 72. (a)
B. SA, S.L.S. 40, 131.
C. KO, S.LS. 14, 5.

D. PA, S.L.S. 29, 264.
E. PA,S.LS. 4, 6.

1 Denna och motsvarande fras i dvriga strofer talas. Anm. av uppt.
2 (Ovriga strofer liksom i Nyl. III n:r 19. Anm. av uppt.
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Varianter.

44, Herr Lager och jon.

. A L]
Snappertuna.

1. Herr Lager han tjinte pd konun-
gens gard
— I varen vil mo —
i femton dagar och dartill ett ar.
»Tjana trogets, sa Jon.
— jag vanda?l det kosta migrodaste gull,
jag foljer, sa Jon —

2. Han tjante vil intet sd& mycket
for 1on,
ty konungens dotter var honom fast -
skon.
»Du blir narrad», sa Jon.

3. Nar detta aret den sista dag sag,
da mande herr Lager bli konungens mag.
»Det var oratty, sa Jon.

4. De ledde den bruden till kyrkones
gard,
pé henne sa gapa val stora och sma.
»Tycker ni om on», sa Jon.

5. Och bruden hon gar sig at kyrko-
dorren in
med rdda gullkrona och bleknade kind.
»Sta pa dig», sa Jon.

6. Och bruden spatserar i Kkyrko-
tornet fram,
dess fagring berdmde bad kvinna och
man.
»Du blir min», sa Jon.

7. Och bruden hon i fagring for alta-
ret stod
med roda gullkldder och utslaget hér.
»Ja héller & dej», sa Jon.

8. Snart reste de hem med det unga
brudpar,
i konungens sal deras brollop da var.

»Du 4 nitters, sa Jon.

1 1KY:’vinda’; i PO: 'vande'. Not i Nyl.

9. De drucko i dagar, de drucko i tv,
men intet vill bruden i sdngen ga.
»Sitt oppe», sa Jon.

10. De drucko i dagar, de drucko i
tre,
men intet vill bruden at sangen se.
»HaIl ut», sa jJon.

11. Den fjarde dagen, nér at kvillen
det led,
och da ville bruden at séngen se.

»Blir du somnig», sa Jon.

12. Och bruden géngar sig i brud-
stugan fort,
dess tarna drog av bade strumpor och
skor.
»Du ar uttrotters, sa Jon.

13. Unga bruden gick i sin kammare
in,
herr Jon han snbjde sig sakta ditin.
»Go aftony, sa Jon.

14. Och bruden hon la sig i sédngen
allt ner,

och Jon han lade sig vackert bredvid.
»God afton», sa Jon.

15. Men hastigt s kom det budska-
pet in:
»Jon ligger och sover hos bruden dinm.
»De ha skvallrat», sa Jon.

16. Harav blev herr Lager fast ivrig
i sinn,
s& att han bad blekna och rodna om
kind.
»Far du ont», sa Jon.

17. Herr Lager sprang sig over bre-
dan bord,
att vin, 0l, mat &t golvet for.
»Falas vackert», sa Jon.
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18. I vrede herr Lager han fattar
sitt svérd,
och svar han skull hugga Jon ginast
ihjal.
»Det &r roligts, sa Jon.

19. Jon kastar herr Lager allt ut mot
en vagg,
att myggor och flugor forgyllde hans
skagg.
»Det var rétts, sa Jon.

20. Han knapprar pa dbrren med
fingrarna sma:
»Sitt opp, skdna jungfru, tag laset ifral»
»Hon sover», sa Jon.

21. »Skall ja nu std ut, tills dagen
blir ljus,
i morgon skall jag génga upp till ko-
nungens huss.
»M3 gbrans, sa Jon.

22. Och ritt som den dagen pa him-
len blir ljus,
sd gingo de bégge till konungens hus.
»Go morrons, sa jJon.

23. »Min nédigaste konung, 6dmju-
kast jag ber,
om lov att f4 lagga en klagan héar ner».
»Sdg sanning», sa Jon.

24. »Den harm som mig kval mer 4n
dodspilar ar,
att Jon har sovit nar min unga brud».
»Jag gjorde séd», sa Jon.

25. »Efter som I bada hallen henne
kir,

s& skolen I brottas med tva skarpa
svardn.
»Jag vinners, sa Jon.

26. Om middagen till strid pa plat-
sen de mande ga.
»I dag tror jag det giller att manneligen
sté».
»S14 fran digy, sa Jon.

27. Det forsta slaget som de slogo
forsann,
dé slog Jon herr Lager, att han foll pa
kna.
»Du blir efters, sa Jon.

28. Det andra slaget de slogo for-
sann,
da slog Jon herr Lager, att blodet rann.
»Tork av digs, sa Jon.

29. Det tredje slaget med vrede fast
svar,
dé slog Jon herr Lager ett fast dddande
sar.
»Det ldks nogn, sa Jon.

30. Men det fjarde slaget de slogo
till,
dé slog Jon herr Lager, att han foll till
jord.
»Ligg stilla», sa Jon.

31. Herr Lagers brud hon sade med
gamman:
— I varen védl mo —
»Alltsd mig lyster att frojdas, att Jon
fick rén.
»Du ar miny, sa Jon.
— jag vanda det kosta mig rodaste gull,
jag foljer, sa Jon —
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Saltvik, Ryssd. Sj. E. Mattsson. Uppt. J. Torckell 1893.

1. Herr Lager han tjante i konungens
gard
— I varen-val md —
femton veckor och dartill ett ar.
»Tjdna troget», sa Jon,
— ja van daska kost mej darodaste gull,
ja foljer, sa Jon —

- 2. Han tjante dar icke sd mycket
for 1on,

ty konungens dotter var honom fast
skon.

»Du blir narrad», sa Jon.

3. Nér som de det arets sista dag sag,
dad mand ock herr Lager bli konungens
mag,
»D4a va oratty, sa Jon.

4. De ledde den bruden &t kyrko-
gard,
pa henne s undra bad stora och sma.
»Tock ni om nay, sa Jon.

5. Bruden hon gar-sig i kyrkan in
med rodan gullkrona och bleker Kind.
»Hall dig frisk», sa Jon.

6. Bruden hon géngar i kyrkan fram,
dess skonhet beromde bad kvinna och
man.
»Du blir min,» sa Jon.

7. Bruden i fagring for altaret star
i roda gullkldder med utslaget hér.
»Ja haller i dig», sa Jon.

8. De drucko i dagar, de drucko i tva,
men inte ville bruden &t sangen ga.
»Sitt uppen, sa Jon.

9. De drucko i dagar, de drucko i tre,
och inte ville bruden at sangen se.
»Hall ut», sa Jon.

10. Den fjarde dagen &t kvillen led,
men dé ville bruden at singen sig te.
»Du blir sémnigy, sa Jon.

11. Bruden gér sig ur brudehus fort,
dess tarnor drog av henne strumpor och
skor.
»Du ha tréttnan, sa Jon.

12.  Bruden hon lade sig i singen ned,
herr Jon han lade sig vackert bredved.
»God afton», sa Jon.

13. Men hastigt kom bud for herr
Lager in:
»Herr Jon han sover hos unga bruden
din».
»De lér skvallra», sa Jon.

14. Harav blev herr Lager fast ivrig
i sinn,
sé att han bad blekna och rodna pa Kkind.
»Far du ont», sa Jon.

15. Herr Lager sprang sig over bre-
dan bord,

att vin, 0l och vatten kring golvet for.
»Falas vackert», sa Jon.

16. I vrede herr Lager han fatta sitt
svard,
och svor han sku hugga herr Jon strax
ihjal.
»Da & rostigty, sa Jon.

17. Herr Jon kasta Lager allt utfor
en vagg,
att flugor och myggor forgyllte hans
skagg.
»Da va ratt», sa Jon.

18. Han klappa pa dorren med fing-
rarna sma:
»Statt upp, min vén, och drag laset ifra!»
»Hon sover»s, sa jJon.
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19. »Skall jag nodgas bli ute tills da-
gen blir ljus,
i morgon skall vi ga for konungens husy.
»Ma& goran, sa Jon.

20. Ratt som dager pa himlen blev
ljus,
d& gingo de bigge for konungens hus.
»God morgony, sa Jon.

21. »Min néadigste konung 6dmju-
: kast jag ber
om lov till att lagga en klagan hdr nery.
»Sag sant», sa Jon.

22. »Den harm, som mig kval mer
an dodspilar sju
ar, att herr Jon sovit hos min unga brud»
»Ja gjol ety, sa Jon.

23. »Efter I bada halla henne s& Kir,
sd skolen 1 brotas med tva skarpa
svardy.
»Ja vinnery, sa Jon.

24. Om middag till strids de pé plat-
sen méand g4,
i dag tro det géller man rolig kan st4,
»S14 ifran dig», sa Jon.

25. Det forsta slaget, som de slogo te,
da slog herr Jon Lager att han foll pa
kna.
»Du blir efters, sa Jon.

26. Andra slaget de slogo forsann,
da slog herr Jon Lager att bloden ut-
rann.
»Torka bort ety, sa Jon.

27. Tredje slaget med vrede svar
herr Lager slog Jon ett dodeligt sar.
»Det ldks vally, sa Jon.

28. Fjarde slaget de slogo till mord,
dé slog herr Jon Lager, att han foll till
jord.
»Ligg stillay, sa Jon.

29. Herr Lagers brud sade med gladje
alltsa:

— I'varen vdl ma —

»Jag frojdas ddrav, att herr Jon fick rén.

»Du & miny, sa Jon.

— ja van da ska kost mej det rodaste
gull, du ar min, sa Jon —

Kokar. Ur handskriven visbok, dat. 1853.

1. Harr Lager han tijante p& kang-
nens gérd,
ij famtan vickor dar till ett ar.
— I varen véll mo —
»Tidna trogett», sa Jon.

— ja vanda dett kosta mitt rodaste guld,
Jag folljer, sa Jon —

2. Han tiante dér ijntett s& myckett
for 1on,
— I varen vl mo —

ty kdngnens datter var honom fast sion.
»Du blir nar[r]ad», sa jJon.

3. Niar som de dett arett den sista
dag sag,
d& ménde harr Lager bli kdngnens mag.
»Dett var roligty, sa Jon.

4. De ledde den bruden &t kyrkgér-
den fram.
Pé hanne gapade béd stora och sma.
»Tyck ni om na», sa Jon.

5. Och bruden hon gér sig i kyrk-
gérden fram,
dess féagrijng berdmde bade stora och
sma, bade qvinna och man.
»Du blir miny, sa jon.
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6. Bruden hon i fagringen for vall
tornet stod,
med roda guldklader och utslagett hér.
»Ja hall af dig», sa Jon.

7. De druko ij dagar, de druko ij tva,
men ijntet ville bruden at sédngen ga.
»Halt uts, sa Jon.

8. Den fijarde dag nar som dett at
qviller led,
d4 ville bruden &t sangen se.
»Blir du somnig», sa Jon.

9. Och bruden hon ganger sig ij
brudstugan fort,
dess tarnor drogo af bade strumpor och
skor.
»Du ir trotters, sa Jon.

10. Och bruden hon lad sig i séngen
altt ned,
och Jon lade sig s& vackert brefvijd.
»God afton», sa Jon.

11. Men hastigt kom budskap for
harr Lager ijn:

»Jon ligger och safver hos bruden din».
»De ha skvaldratt»s, sa Jon.

12. Héraf blef harr Lager fast ijfrig
ij sin,
att han bad bleknade och réna pa kin.
*Har du ont», sa Jon.

13. Hiarr Lager sprungo sig ofver
bredan bord,
att vin, ol, potalljer [over] galfvet for.
»Fardas vakert», sa jon.

14. I vrede harr Lager han fattatt
sitt svird,
och svor han skull hugga Jon genast
ial.
»Didtt ar rostigts, sa Jon.

15. Jon kasta harr Lager altt ut mot
en vagg,

att flogor och mygor férgylde hans skig.
»Dett var ritts, sa Jon.

16. Han klapade p& doéren med fin-
grena sma:
»l statt upp, sidna jungfru, tag lasett
ifran!»
»Hon sofver» sa Jon.

17. »Skall jag nu bli uti till dager
blef jus.
— I varen vdl me —
i morgon skall jag g infor kéngnens
hus».
»M4 ibra», sa Jon.
»Jag folljer», sa Jon.

18. Och ratt som dan dagen pa hem-
len blef jus,
s& jengo de bdgge ijnfor kdngnens hus.
»God morgan», sa jJon.

19. »Min nddige kdnung, 6dmjukast
jag ber
om laf att f4 ligga en klagan hir ned».
»Sdg sannijng», sa Jon.

20. »Den harm som qvils mer in
dospilar sju
att Jon har sofvett nar min unga brud».
»Jag iorde sa», sa Jon.

21. »After som ni bada haller hanne
tjar,
sd skole ni bratas med tva skarpa svérd».
»Ja vinnery, sa Jon.

22. Om mijdag till strid pa platsen
ménd ga.

I dag tro dett géller att manlijgen sté.
»S1a frén digy, sa Jon.

23. Det forsta slagett, som de slogo
te,
da slog Jon hdrr Lager att han fo6ll pa
kni,
»Du blir aftern, sa Jon.
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24. Dett andra slaget de slogo for san,
dé slog Jon harr Lager, att blodett dett
ran.
»Tork af dige, sa Jon.

25. Det tredjeslagett med vredeforsan,
herr Jon slog Lager ett fast dodeligt sar.
»Det lex», sa Jon.

26. Men det fidrde slagett de slogo
till mord,

D. (str. enl. A: 1, 3, 10, 9, 11, 12, 14, 15,
17, 20—25, 27, 28, 291 30%:3), Pargas. Uppt.
Karl Ekman 1892.

Avvikelser i

1% Tjén troget D, E.

3! N. som han aretssistad.s. D, E—33D.
vintade han bliva k. m. D, E—32 Du far
vilse D, E.

0% And4 ville int b. 4t s. g. D; Anda ville
b. 4t s. ej g& E—98 Blir du trofter D, E.

102 enligt 92—103 Hall dig rasker D E.

llé upprepn. av 101—112 Men da bdrja

"121 Bruden hon satt sig pa brudstolar tva
D, E—122 Herr Jon kldar av henne... D,
E—128 Sitt stillaD, E.

141 i brudsdngen ned D—142 Herr J. h.
lasigsd v. b. D.

15! Hastigt kom budet f6r herr Lager in
D, E—152% Herr J. hans. nér b. d. D, E—158
De ldr skvallra D, E.

17t H. L. utdver bordet han spring D,
E—172 Allt dlet och maten i golvet séng
D, E—178 De blir skarpt D, E.

20t Herr Lager han k. [pa dbrren] D,
E—202 Statt upp, min vin lilla... D, E.

1 Handskriften sondrig pa detta stélle.

da slog Jon hirr Lager att han foll till
jord.

»Li[gg stilla]'», sa Jon.

27. »Harr Lagers brud hon sade med

gamman alltsa:

»Mig lyster forijgdas att Jon an fik ré»s.
»Du ar minw, sa Jon.
— ja vanda dett kosta mitt rodaste guld,
jag folljer, sa Jon —

E. (1, 3, 10, 9, 11, 12, 15, 17, 20—25, 27, OTRYCKTA

28, 29t 30%3). Pargas, Granvik. Uppt. R.
J. Sjoblom 1887.

D, E enligt A.

211 8. j. n6dgas s. ute D, E—212 g4 [upp
D; [génga upp] E—218 jag kommer me
D

221 Om morgonen bitti nir dagen blev
l]usED E—22% SA gingar herr Lager..
D, E.

233 Sig sant D, E.

241 Ett dr det m. kvidl m. 4. d. sju D,
E—242 Herr J. h.s. hos...D, E—243% Ja,
de gjord jag D, E.

251 N3, efter ni har henne bigge si kir
D, E—25? 83 bar det till att... D, E.

271 [Det] s. [som] D, E—272 sa att blo-
det rann D, E—278 Tork bort de D, E.

28! [Det] D, E; slogo ihop D, E — 282 §3
slog herr Lager Jon ett dodeligt sar D, E —
288 De ldks vdl D, E.

29! Tredje s. de slogo ihop D, E.

302 damp till jord E.

Omkv.tsaknasi D,E— Omkv.2 Jag
vandar det skall k. m. det r. guld D, E.
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